Netzréhre fir GW-Helzung
indirekt geheizt
Parallelspeisung

DC-AC-Heating
Indirectly heated
connected Iin parallel

Zuverlassigkeit

Der P-Faktor gibt den voraussichtlichen Rohren-
avsfall in Promille je 1000 Std. an. Er liegt bei
cd. I,S“hm e 1000 Std.

Lange Lebensdaver

Fir diese Rdhre wird eine Lebensdaver von
10000 Std., gemittelt itber 100 ROhren, garantiert.

Enge Toleranzen

Bel dieser Rohre sind Strevungen der elektrischen
Waerte gegenuber Rundfunkréhren eingeengt.

Stof- und Yibrationsfestigkelt

Die R&hre kann Schwingungen kis 2,5g bei 50 Hz
IGdngere Zeit sowie StoBbeschleunigungen bis
500 g kurzzeitig betriebssicher aufnehmen.

Zwischenschichifreie Spezialkathode

Die Spezialkathode dieser Rdhre schliefit das
Ents’reﬁen einer storenden Zwischenschicht selbst
dann aus, wenn sie langere Zeit bei eingaschalte-
ter Heizung ohne Stromentnahme betrieben wird.
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MeBwerte - Measuring values

per System

Ubu 250 Y

Rk 620 Q

la 145+2,5 mA

S 52+1,3 mA/JvV

R; 3,9 k€2 .

It 20 )
—lg < 0,2 wA

la 1 mA

(bel Ug = 200V, Ug = —15... —11V)]

Ende der Lebensdauver

la vom Anfangswert auf 17 mA
S vom Anfangswert auf

—lg vom Anfangswert auf > 1,5 pA
be/k vom Anfangswert auf 20 uA

End of the life

P reduced from initial value to

S reduced from initial value to
—lg increased from initial value to >

Ik increased from initial value to

010163

2,4 mAJ/V abgesunken

2.4 mAJvV

Doppelitriode
Twin triode

TELEFUNKEN

Reliability

The factor P indicates how many of 1,000 tubes tail

over an upemtin? period of 1,000 hours. The figure
0

Leng life

is approx. 1.5%/p for each 1,000 hours.
For long-life tubes we guarantee 10,000 hours
operation, averaged over 100 fubes.

Tight lolerances

In these tubes the tolerances of electrical ratings
are reduced in comparison with receiving tubes.

Yibration and shock proof

The tube withstands accelerations of 2.5 g at 50 ¢/s
for lengthy periods and momentary shocks of 500 g
for short periods.

Cathode free from interface

The cathode establishes no interface even in cases
where the heated tube is operated without plate
current over lengthy periods.

Y
mA

6,3
600+ 30

12,6
300

Die gorantierte Lebensdaver gilt nur, wenn
die Heizspannung in den Grenzen von £5%
gehallen wird (absolute Grenzen).

The guoranieed life applies only if the flla-
ment voltage is kept in the limits £59%
{absolute limits).

abgesunken, siehe ,Betricbswerte™ a}

angestiegen | siehe ,Meflwerte”

angestiegen

17 mA, see “Typical operation” a)

1.5 pA
20 pA

} see “Measuring values”




TELEFUNKEN

Isolationswiderstand ¢ Insuiation resistance

zwischen zwei beliebigen Elektroden aufier Faden und Kathode

between two any electrodes except filament and cathode Risot = 100 MO

Isolationsstrom - Insulation current

zwischen Faden und Kathode :
between filament and cathode bei Uy, =200V Ik = 15 upA

Betriebswerte + Typical operation
per System

Verwendung in Rechenmaschinen - Application in electronic computers

7 Ua
Rg 500 kO Ur -Nny v
la 291) mA la 1,0 mA
1} min. 24 mA | Uri—Urn | fiir lg = 1,0mA max. 1,5V
2) max. —15 V
Grenzwerte - Maximum ratings Kapazitdten - Capacitances
absolute Maxima System | System ||
je System Ce 32+05 32 £05  pF
b’m ggg : Ca 06+0,21 053+0,18 pF
a +
Ump 1) 660 V CQIq 5 :t ‘ 5,2 + 1 pF
Na') 4,4 W Calfal < 12  pF
+Ug 1,5 A Cglfgil < 0,025 pF
+Ugsp?) 25 v _
—Ugsp? 350 v .
[ o°F ) 5 5 mA ) Ng+Ng) =77 W
9 , ! 3} Impulsdaver max. 10 us
lgsp?) 110 mA Impulsverhaitnis 1:100
Ix 31 mA Impulsfrequenz 1000 Hz
|k5p 2) 350 mA Pulse duration 10 us
Utk + 200 \'} Pulse ratio 1:100
U fk - 100 v : ::I::requency 1000 ‘.:h
Uﬁk— sp 3) 200 Vv } Dle1 spannungsanteil max. 0 V
Rg %) 0,5 MO C-component m?x. 90 Y
Rg %) 1 MO ) Ugfest * fixed grid bias
tKolben 180 oC 3) Ug autom. " cothodes grid bias




TELEFUNKEN

Die RShre ist nicht fiir Verwendungszwecke bestimmt, bei denen hohe Anforderungen
in bezug auf Brumm und Mikrophonie gestellt werden,

The tube is not designed for applications where the requirements in respect of hum
and microphonie are high.

Sockelschaltbild max. Abmessungen
Base connection max. dimensions

DIN 41539, Nenngrofie 50, Form A

60,3

|
t

Pico 9 (Noval)

,..—-Zf‘__zﬁ

Gewicht « Weight
max. 18 g

Wenn notwendig, mufd gegen Herausfallen der Rohre aus der Fassung Yorsorge gelroffen werden.

Special precautions must be taken to prevent the tube from becoming dislodged.
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TELEFUNKEN

TELEFUNKEN
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TELEFUNKEN
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TELEFUNKEN
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